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ДРЕМА.


Смолянка-сонъ дремучая,

Болотная дрема.

Мечта въ умѣ тягучая,

Въ рукахъ, въ ногахъ, тома.

5 Дрема кошачья сонная,

Куреніе болотъ,

Вся цѣпкая, вся звонная,

Вся въ душу зелье льетъ.

И хочется не хочется,


10 Какъ топь, взяла постель,

И сердцу все пророчится,

Что жизнь—одна мятель.

Все кружится, скружается,

Свивается въ извой,


15 Недужится, зѣвается,

Дремлю я самъ не свой.

И будто въ лихорадкѣ я,

И будто я въ бреду,

То вижу ласки сладкія,


20 То снова боли жду.

И мучая, вся жгучая,

Вся липкая, какъ медъ,

Дрожитъ дрема зыбучая,

И кошкой къ сердцу льнетъ.




Тот же текст в современной орфографии 


 



ДРЁМА


Смолянка-сон дремучая,

Болотная дрема́.

Мечта в уме тягучая,

В руках, в ногах, тома́.


5 Дрема кошачья сонная,

Курение болот,

Вся цепкая, вся звонная,

Вся в душу зелье льёт.

И хочется не хочется,


10 Как топь, взяла постель,

И сердцу всё пророчится,

Что жизнь — одна метель.

Всё кружится, скружается,

Свивается в извой,


15 Недужится, зевается,

Дремлю я сам не свой.

И будто в лихорадке я,

И будто я в бреду,

То вижу ласки сладкие,


20 То снова боли жду.

И мучая, вся жгучая,

Вся липкая, как мёд,

Дрожит дрема зыбучая,

И кошкой к сердцу льнёт.









КУКУШКИНЪ ЛЕНЪ.


Что̀ въ саду бѣлѣетъ звѣздно? Яблонь цвѣтъ, и въ цвѣтѣ вишни.

Все цвѣтетъ, поетъ, и дышетъ. Счастливъ нѣжный. Горекъ лишній.



Кто въ саду забылъ дневное? Чьи уста горятъ въ бесѣдкѣ?

Вешній вѣтеръ любитъ шалость. Онъ склоняетъ вѣтку къ вѣткѣ.




5 Тихо въ дѣтской. Свѣтъ лампады. Истовъ темный ликъ иконы.

Ахъ, весна вѣдь беззаконность. Кто же сердцу далъ законы?



Спитъ ребенокъ. Спитъ и видитъ. Лунный лѣсъ. Цвѣты какъ море.

Разметались, всколыхались, въ голубомъ дрожатъ просторѣ.



А другіе смотрятъ чинно. Такъ стоятъ, какъ встали—прямо.


10 И не шепчутъ, словно губы, а горятъ, какъ свѣчи храма.



И еще цвѣты есть третьи: Хоть цвѣтутъ расцвѣтно сами,

Но враждебны къ задрожавшимъ, наполняютъ ихъ слезами.



И глядятъ шероховато, протянули къ нимъ колючки,

Бьется сердце, шепчутъ губы, свѣтятъ свѣчи, жалятъ жгучки.




Тот же текст в современной орфографии 


 



КУКУШКИН ЛЁН


Что в саду белеет звёздно? Яблонь цвет, и в цвете вишни.

Всё цветёт, поёт и дышит. Счастлив нежный. Горек лишний.



Кто в саду забыл дневное? Чьи уста горят в беседке?

Вешний ветер любит шалость. Он склоняет ветку к ветке.




5 Тихо в детской. Свет лампады. Истов тёмный лик иконы.

Ах, весна ведь беззаконность. Кто же сердцу дал законы?



Спит ребёнок. Спит и видит. Лунный лес. Цветы как море.

Разметались, всколыхались, в голубом дрожат просторе.



А другие смотрят чинно. Так стоят, как встали — прямо.


10 И не шепчут, словно губы, а горят, как свечи храма.



И ещё цветы есть третьи: Хоть цветут расцветно сами,

Но враждебны к задрожавшим, наполняют их слезами.



И глядят шероховато, протянули к ним колючки,

Бьётся сердце, шепчут губы, светят свечи, жалят жгучки.
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